JOANNA DARK.

PRZEZ HENRYKA MARTIN.

Bohatérka o ktoréj mowic zamierzamy, jest najszczytniej-
szym objawem zasady narodowosci, jest zywym idealem
ojezyzny.

Zasada narodowosci nic jest dzi§ juz prosta teorya,
przedmiotem filozoficznych rozpraw: to majaywotniejsze
zagadnienie czasu obecnego, to gléwna zasada prayszlosel.

Duch sekty i paradoxu prazeczyl za dni naszych téj
zasadzie; utrzymywano, ze narodowosci znikng w kosmo-
polityzmie ogdélnym. Wypadki jednak przekonaly, ie
narody nowozytne nie moga zniknaé, ze sg wyzsze silg
zywotng od naroddw starozytnych. Tamte, lubo z wiela
wzgledow godne uwiclbienia, nie byly wtajemniczone do
Dowego dogmatu, ktory jest najwyzszym objawem, jaki

og dal czlowiekowi, dogmatem postgpu i doskonalenia;
Ogmatem, ktéry ma rzadzi¢ czlowiekiem i spoleczen-
Stwem, jak rzgdzi swiatem calym.

Gallowie, znali ten pierwiastek tworczosei 1 nieskqﬁ-
zZonego doskonalenia si¢ duszy ludzkigj; Grecy i Rzymia-
ME  przepomnieli o nim: chrzedcianizm rozbudzil go
Z niezréownapg, sila moralna. Duch nowozytny przeniosl
ten plerwiastek z duszy ludzkiéj do spoleczenstwa. Od
poczgtku ery chrzescianskiéj zaden narod nie zgingl.

Tom IV. Paidzieruik 1364 4
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W trudnych zaprawde warunkach, nasza Francya
ocalong zostala cudem; a ocalong nie przez wielkich
mezow stanu, nie przez dzelnych rycerzy, lecz przez
duszg¢ wybrang, nadzwyczajna, w ktoré] zespolily si¢ uczu-
cia wszystkich, w ktoréj odbija dusza ludu calego. Pra-
gne tu przedstawié, glowne rysy historyczne, owéj duszy
wybrané;j. \Vypadkl beda mi tylko sluiyé za tlo, do
nakreslenia mysli 1 uczué Joanny Dark.

Aby zrozumie¢ w jakich warunkach objawilo si¢ to
nieporéwnane w dziejach zjawisko, rzuémy najprzod okiem
na stan Francyi w epoce, w ktoréj ukazala sie Joanna.

Francya cora Gallow, \\ycho“anl a Rzymian, u/ywo-
tniona przez Irankéw, ktorzy nadali jéj nazwisko, wydala
w §rednich wiekach niepospolita cywilizacya. Wowezas
juz po raz pierwszy, byla ona glowa i sercem Europy.
Swietnos¢ ta krotko trwala. Owo spoleczenstwo tak
dziwne, mieszanina samewladztwa i wolnogci, nie moglo
przeksztalci¢ si¢ spokojuie, bez wstrzasnienia. Krolew-
skos¢, feudalizm, komuny, wszystko to scieralo si¢ bez-
ustannie. Spelzla na niczem pierwsza proba polityczne-
go przewrotu, zamicrzona przez lad 1 mieszezanstwo
przeciwko feudalnym panom. Francya wpadla w wigk-
szy jeszcze ucisk. W takiémto przesileniu mnastapi
najazd sasiedniego narodu, ktory wzmégl sie w sile,
podcaas l\udy Ir‘mcya coraz bardzidj wlylah w bezsil-
nosci. Nardd angielski mial krolow czynnych, szlachte
raczé] aryato]\ratycmn niz feudalng, a ztad mocme]b/a,
1 bardziéj /_]e(lnouo;m do dmahma mial lud pelen energii
i ducha rycerskiego.

Wewnetrzne rozterki we IFrancyi, dlugie oblakanie
Karola VI, wojny domowe ksiazat, otworzyly szeroko
wrota obcemu najazdowi. Ksiaze Burgundyi najpotez-
niejszy z ksigzat krwi, aby pomsci¢ zgon ojea, ktory po-
legt w wojnie domow¢j, i aby wywalczy¢ sobie niepo-
dlegle stanowisko, z ujmna korony, wdal si¢ w uklady z na-
jezdnikiem. Sam Paryz pociagnigty przez stronnictwo
ksiecia Burgundyi, otworzyl bramy swoje Anglikowi.
Nastepea nieszezesliwego Karola VI, mlody Karol VII,
odparty po za Loare, bronil tam medolgmle szczq,tlxow
krolestwa, Gléwne miasto po nad Loarg, pelne bohatér-
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skiego zapalu, miasto Orlean, toczylo jeszeze rozpacali-
wg walke, rozpaczliwg w calém znaczeniu slowa.
rancya konala. Zbawienie jéj zdawalo si¢ niepodo-
bném. Bo zkzdie moglo prayjsé to zbawienie, skoro
wszystkie organiczne sily spoleczenstwa francuzkiego,
krol, ksigzeta, szlachta, duchowienstwo, stan miejski,
wszystko to watlalo i rozprzegalo sie zwolna. Zkad mo-
glo przyjs¢ zbawienie? Otéz zbawienie przyszlo z owych
glebin spolecznyeh, w ktore Opatrznosé skiada sile dzie-
wiczg a nicswiadoma saméj siebie, ku odrodzeniu upada-~
Jacego spoleczenistwa.  Zbawienie wyszlo z fona ludu!

Dziecie ludu, kobicta, dzieweczka, miala spelnié to,
czego nie mogli dokonaé¢ wieley $wiata. Nie pierwszy to
byl wypadek, w ktérym I'rancya winna byla ocalenie swo-
Je kobiecie z ludu. Przypomnijmy sobie rolg, jaka od-
grywaly kobiety w starozytnoser galijskié]. Prazypomnijmy
sobie, ze w wiekach srednich, Francya zrodzila rycerstwo,
to jest protestacya przeciwko przesadowi uznajacemu niz-
szos¢ kobiet, jaki panowal w spoleczenstwach starozy-
tnych. Prosty traf nic rzadzi moralnémi sprawami tego
$wiata.

Na Igkach po nad Menza, wérdéd gorzystych zarosli,
dzi§ jeszeze wida¢ koseiolek z XIllgo lub XIVgo wicku,
a przy kosciolku maly domek z wieku XVgo.

Wioska zowie si¢ Domremy. Imie to nigdy nie zagi-
nie w pamigel ludzkié. W tym domku prazyszlo na §wiat
dziecie, ktore miato ocalié Francya!

Rodzice Joanny Dark byli wolnemi kmiotkami. Wy-
chgwana w najwiekszéj prostocie, nic umiala weale czytac.

Zlecie marzace, troche dzikie, niezréwnang dobrocig po-
lagalo ku sobie serca towarzyszek. Wszelkie téz zyjace
St‘_“’01‘7:enia kochaly Joann¢. Legendy wspoélczesne opo-
Wiadaja, ze ptastwo zlatalo ku niéj z powietrza i jadalo
z )€) dloni; ze nigdy wilk nie porwal jagniecia powierzo-
nego 1éj opiece. Dzieweczka sluchata z niewymowném
%8)€Clem wiedci dochodzacych z krélestwa. Przedstawiala
sobie ZyWo w wyobrazni, zdobyte grody, pola zaslane sto-
sem trupow, Francys konajaca pod najazdem. Rozmy-
Slf“lva ciagle o tych smutnych obrazach, w cienistéj dgbro-
wie, lub pod sklepieniem nieba utkaném gwiazdami,

-
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Miloéé¢ kraju nie jest nowém uczuciem we Francyi. Dzig
kochamy Francya jako nardd pelen poswiecenia, nardd
mlcvqtyw"1 postepu. Pradziadowie nasi znali to uczu-
cie, lubo inne nadawall mu ksztalty. Dla nich Francya
1\yla krélestwem blogostawioném, byla ziemia krayzow-
cow, tarcza slaby“h I nieszezesliwy ch. Dla tego to staro-
zytne kroniki mienig czyny praojeéw naS/,ych, dzielami
Boga, dokonanemi przez Francuzow.

Wielki angielski poeta Szekspir, w dramacie do kto-
rego wWprow adm Joanne Dark, zowie Francya: Zapasni-
kiem Bozym.

Takie uczucia przenikajace ogoél, musialy potginie
oddziala¢ na serce Joanny Dark. Dla niéj upadek Iran-
cyi, zdobycie Francyi przez obeych, bylo jakoby koficem
$wiata, obaleniem krélestwa BO/wo na ziemi.

Uczucia te przyoblekly sig w cialo. W grednich wie-
kach wierzono powszechnie, ze istoty nadzmystowe, anio-
fowie 1 dwigel, sluzyli za widomych posrednikow pomie-
dzy czlowickiem a Bogiem. To co bylo mozliwém dla
wszystkich, stalo sig 1‘7,ec4yw1¢toscm dla Joanny. Razu
jednego, w wieczér letni, bawita sie na lace z % towarzy-
szkami: nagle p0'7(;h bicdz, jak by a unosil wiatr z nie-

®bios: zdalo sig ze nie dotyka ziemi: zatrzymala si¢ na
ecmentarzu pod kosciolkiem. Tam ujrzala po prawéj rece
kosciola wiclkie $wiatlo, ucl) szala glos, dziwnie stodki:
,Joanno cérko Boza, badz dobry i roztropna, zaufaj Panu!
/auffu Panul! Joanno musisz i8¢ do Francyi!”

Ludy nadgraniczne w tych czasach, nazywaly wy-
tacznie I‘ranoya kraje sérodkowe, czyli okolice Paryza
i Orleanu.

Dziecig zatrwoione poczelo rzewnie plakaé. Ogar-
nglo ja nagle przeczucie wielkiego a nadzwyczajnego
przeznaczenia.

Glos odezwal si¢ znowu; lecz tym razem podczas
gdy Joanna sluchala, spostrzegla przed soba wielka po-
sta¢ skrzydlata i zbrojna.

»Jdoanno — rzekl glos — jam jest archaniol Michal,
wodz zastepow niebicskich. P rzychodzg tu 1 rozkazujeg ci
w imig Pana: pospieszaj do Franeyi na pomoc delfinowi,
idz, mechdJ przez ciebie odzyska swoje krolestwo
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Dzieweezka uniesiona natchnieniem, przyjela wielkie
poslannictwo. Pogwiecila sig Bogu, zaparla si¢ wszelkich
uczud, wszelkich uciech ziemskich; wyrzekla sig radosei
Mmacierzynstwa, slodyczy malzenskiego stanu, dla wznio-
b"1(".jszego uezucia, dla wazniejszych powinnodcl Zrozu-
miala, ze potrzeba byé wolng od wszelkich weztdow ziemi,
aby sie oddac¢ calkiem ludowi swemu, jak Chrystus oddal
si¢ calemu ludzkiemu rodzajowi.
| I czémze byly te widzenia? ~ Mamyz w nich uznadé,
Jak niegdys rzeczywistosé, czy téz w powolaniu cudownéj
dzieweczki, widzie¢ tylko widmo jéj wlasnéj wyobrazni?
Czyz potrzeba dla uniknienia latwowiernosel éredniowie-
cznéj, zaprzeczad istnienia tejemniczych wezléow pomigdzy
Stworea a stworzeniem? Nie! dziecig natchnione nie bylo
igraszka zludzenia, gdy postyszalo glos wzywajacy ja do
obrony ojezyzny. Jest w bohatérach, w gwietych, w pro-
rokach, czastka zludzenia pochodzaca ze stabosci natury
ludzkiéj; ale jest obok tego czastka prawdy Bozéj, wewne-
trznego natchnienia, pochodzacego prosto od zrédla
wszelkiéj prawdy. Kazda dusza ludzka stworzona do
nieskonczonych celéw, kryje w glebokosei swojéj, nieskon-
czone potegi, o ktérych nie wié sama; 1 u najwigkszych
1 najlepszych z pomiedzy nas te potegi tajemne, tak nie-
kiedy cudownie sig objawiaja, ze nie wierzymy, aby one
do nas nalezaly, i chgtnic przyznajemy je nadprzyrodzo-
nym a dzialajagcym przez nas istotom. Tak wige aniol
ktéry powolywal Joanng—byt nig sama; ale Opatrznosé
budzila w niéj ten glos tak nadawyczajny.

W przeciagu trzech lat, glos bezustannie slyszeé s°
dawal; budzil on w Joannie wielkg litos¢, ku niesac
§liwéj Francyi.

Joanna postanowila co ma czyni¢. Ale jakze
Samej, na oswobodzenie krolestwa? Postanowila «
ni¢, ale czekala pory. .

~ Wojna tymezasem zblizyta si¢ do jéj wioski rodzin.
néj; zbrojny oddzial pojawil sig w okolicy. Mies:/,kahcy
Domremy szukali schronienia u sgsiadow. Kiedy nieprzy-
Jaciel oddalil sig, rodzina powrécita do wsi; zastala tylko
niedopalone zgliszcza i zluplony koscidlek. Rodzinna
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wicd przedstawiala Joannie w malych rozmiarach obraz
spustoszonéj ojczyzny.

Joanna mnicmala, ze nicho karze jéj opieqmloéé-
poszla wige, opuscila 1‘odzme, opuscila wioske, ktoréj nie
miala juz /,ob.lczyc Udala si¢ do dowédzey malego
miasteczka Vancouleurs, jedynéj twierdzy, jaka 1*1fmcu/,1
posiadali w tych stronach; wyjawihx mu postannictwo
swoje. Dowodzca zalogi odprawil ja szyderczo. Joan-
na pozostala w Va.n(oulcurs pozostala kilka tygodni,
z piersia palajgca przeczuciem poslannictwa swego, i na-
tchnionym glosem wzywala lud francuzki, do obrony
kraju. Dowddzea ulegl, jakkolwiek bez pud\on(mm
Wszystko przepadlo, trzeba bylo chwytaé sig ostatnich
grodkow. ,Idil—rzek! do Joanny—a czyn co bedziez
moglal”

Kilku mlodych ludzi, przeczuwajac w niéj mimowoli
narzedzie woli Boz(j podalo reke Joannie, obyczajem da-
wnyclx Celtow, 1 zaprzysieglo, ze ja doprowad/a zdrowo
i calo do kréla. Przeszta z nimi przez brame Vancou-
leurs, podzis§ dzieri stnicjgea.

Poczeiwi wiesniacy, zegnali ze 1zami mloda a urocza
dzieweczke, ktora szla na tak wielkie niebezpieczenstwa.
Joanna zwrécila sie donich: ,,Przyjaciele moi—rzekla—nie
zatujcie mnie, po tom sie urodzila’.

Przebyla z przewodnikami swemi okolo oémdziesiat
mil, w twarda pore zimowa, mijajaec w bréd potoki, prze-
mykajace sig dziwnym sposobem przez nieprzyjacielskie
oddzialy otoczone zewszad niebezpieczenstwem. Mlodzi
vrzewodnicy okazywali jéj czedé i poszanowanie. Owa
e8¢ powszechna towarzyszyla jéj wsrod obozu i armii.
J -t w niéj tajemniczy jakis urok, usuwajacy wszelkyg mysl
1. ¢przystojna.

Przybyla wreszcie zdrowo i cala do Chinon, gdaie
krél przebywal z dworem.

Krél wahal sie czy ma przyjaé Joanng, wreszcie
otworzono przed nig bramy zamku.

Aby doswmdcayc c7yh jest rzeczywiscie natchniong,
krol przebrany ukryf sig w ttumie dworzan. Dzieweezka
poszl’a wprost ku niemu. ,Joanno—rzekl—mylisz sig; ja
nie jestem krolem”, Szhchetn) delfinie! (tak go zwala
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gdyz nie byl jeszcze na kréla Namaszczony) c_llaczego mi
nie wierzysz? Powiadam ci, ze Bog zlitowal sig nad toba,
nad krélestwem i ludem twoim, albowiem §w. Ludwik
i Karol Wielki klgezg przed Jego tronem—blagajac Go za
clebie”.

Krél uprowadzil ja na bok. GCéz mu powiedziala?
Zdaje sig, mowi kronikarz wspolezesny, jakoby krol posty-
szal glos Ducha Bozego. -

Duchowienstwo opieralo sig jesucze, 1 zadalo aby
Joanna odpowiadala na zapytania doktordw teologii i pra-
wa kanonicznego. Zaprowadzono ja do Poitiers.

Joanna stanela cala promienicjaca od natchnienia,
w obec nieufnych sedziéw. Badano ja drobiazgowo, pod-
chwytywano za slowa. Na wszystko odpowiadala jas:

1 z wielka prostota, jak wyznali naoczni swiadkowie.

Sedziowie zazadali cudu, widomego znaku, na dowot
rzeczy wistego poslannictwa.

»Nie przyszlam do Poitiers, aby okazywaé znaki—
odparla—prowadzcic mnie pod Orlean, tam okaze wam,
dlaczego Bog mnie zeslal.. Niech mi tu dostawia ludzi
zbrojnych, chociazby mala garstke. W Imig Pana oswo-
bodzg Orlean, poprowadze delfina do Reims, i oddam mu
Paryz, gdy czolo ozdobi korona. I pocdz tyle slow! tu nie
pora na sfowa—trzeba dziatag.”

Kiedy jéj stawiano argumenta, brane z ksiag, rze-
kla na to: , Wiecéj napisano w Boskich ksiegach, nizli we
wszystkich waszych.” ‘

Sedziowie uczuli sig pokonani. Starzy prawnicy wye-
lewali fzy rzewne. Uznali wszyscy, z¢ bez obrazy sumie-
nia mozna przyjaé za pewnosé poslannictwo Joanny.:

Ktézby opisal uniesicnie téj duszy mlodéj, gdy ujrza-
Ia nakoniec urzeczywistnione marzenia chwaly; gdy nad
Loara, na czele armii francuzkiéj, biegla na odsiecz Or-
leanu!

Mamy dowéd stanu téj mlodéj duszy uniesioné naj=
wyzszym zapalem w odezwie do nieprzyjaciéf, nim wy«
dala haslo boju:

»Krolu Anglii i ty ksigze Bedford, mienigey sig re-
jentem krolestwa, Francyi, spelnijeie woleg Kréla niebios;
oddajcie Joannie, praystanéj tu od Boga, klueze wszysty
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kich grodow, ktérescie zdobyli we Francyi. Ona gotoiva
zawrze¢ pokdj, skoro uczynicie jéj zadosé. Krélu Anglii,
jezeli tak nie postapisz, ja dowodzg tém wojskiem, i gdzie-
kolwiek dosiggng hufcow twoich, wypedze je z kraju.
Jam tu przyslana od Boga, Kréla niebios, aby was wy-
gna¢ z calé] Francyl. Jezeli oddacie sprawiedliwosé Jo-
annie, mozecie pospieszy¢ z nig tam, kedy Francuzi spel-
nig nfl]p1§1<1lleJS/y czyn wojenny, Jakl spelniono kiedy-
kolwiek w chrzes$cianstwie!”

Kiedy zatem I'rancya byla jeszcze pod stopami zwy-
cigzeow angielskich, Joanna myslac o oswobodzeniu kraju
swego, myslala zarazem o polgczeniu Anglii z Francya
i calém chrzeScianstwem w celu utworzenia nowéj kru-
cyaty przeciwko barbarzyncom, ktérzy wyparci do Azyi
przez dawnych krzyzowcow, podnosili znéow glowy i na-
jezdzali Europe.

Caléj wschodniéj Europie grozili, od pélnocy Tata-
rzy, od poludnia Turcy Ottomanie. Joanna marzyla o po-
prowadzeniu Irancuzéow i Anglikéw na pomoc chrze-
scianstwu wschodniemu, a to na lat kilka wprzéd, zanim
waleczny krol polski Wiladystaw polegl pod Warng, osla-
niajgc na czele Polakéw 1 Wegréw, Konstantynopol, o kté-
rego posiadanie kusili si¢ juz barbarzyncy. Opuszezony
od panstw zachodnich, zginal krél polski, a Carogrod
przeszed! w rece Turkéw. Gdyby Joanna zyla, Konstan-
tynopol moégl byé ocalony!

Nie bede opowiadal szczegdlowo bohatérskich walk
Joanny pod Orleanem. Groiny obéz angielski, broniony
przez doswiadczonych wojownikéw, ktorzy wproch znie-
gli armia I'rancyl feudainéj, zdobyty zostal szturmem
przez garstkg nowo zacigznego zolnierza. Francuzi na
glos Joanny szli na waly, jakby uwazali si¢ za niesmier-
telnych. Nie tyle dziwila wszystkich walecznos¢ Joanny
i zapal udzielony przez nig wojsku; ale to zdumiewalo
szczegolniéj, ze prosta \vn,smac&ka., rleumleJ@ca. nawet
czytad, okazywala na radzie wojennéj i w hoju, geniusz
wojenny, jaki podziwiamy w Kondeuszu lub Ale\arl-
drze, owych bohatérach, zaprawionych od dziecinstwa do
walk i rycerskich zapasow.

]
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Joanna nic nie wiedziala, lecz zgadywala wszystko.
d Pierwszego dnia odgadla gdzie ma uderzyé. Wodzo-
Wie mniéj odwazni od nidj, nie $mieli i8¢ za nig: popro-
wadzilj armig inng droga, i 0 malo e nie zgubili .cale.]
Sprawy. , Chcieliscie mnie oszukaé i oszukaliscie sig sa-
mi, rzekla do nich, rada Boza, pewniejsza od waszéj.”

Innego dnia postanowili takze nie dopusci¢ zuchwa-
ego obrotu, obmyglonego przez nia. Joanna poszla na
rade, gdzie jéj nikt nie przyzywal. ,Odbyliscie rade wa-
82¢, rzekla, ja téz odbylam moja. Rada Panska bedzie
Spelniony; rada ludzka przepadnie. Jutro bi¢ sie be-
dziemy”,

Nikt nie ¢mial zaprzeczy¢é; wojsko poszloby za nia.
Nazajutrz obéz angielski byl zdobyty.

Dokonawszy pierwszéj czeéci dziela, Joanna wziela
si¢ do drugiéj. ‘Oswobodzila Orlean; chciala pospicszyé
do Reims.

Krél natchniony przez chwilg duchem Bozym, wpadl
Juz w dawne wahanie. Niedolgzny i oschlego serca, nie
zdolny byl pojaé cudownéj sily, ktorg Bog ztozyl w mlo-
déj wicsniaczce.

Joanna cierpiala nad tém wahaniem, nad ta zwloka.
Uciekala sie do Boga, plakala i bezustanku powtarzala
krélowi: , Strzes sig, ja przetrwam rok tylko; potrzeba téz
dobrze uzyc tego krotkiego czasu!”

Przeczuwala zapewnc instynktem, ze ta niestychana
Potega, ktéra sie rozwinela w niéj tak cudownie, nie mo-
gia utrzymac jéj dlugo na réwnéj wysokosei.

Trzeba bylo uleds Jé) woli; Joanna na czele wojska
powiodla kréla do Reims. Szedédziesiat mil kraju, zalej
glego wojskiem nieprzyjacielskiém, przebiegli Francuzi
bez walki. Wszystkie miasta wypedzily obeg aaloge
1 otworzyly bramy swym zastgpom: krél wszedl do Reims

€z wystrzaly.

Ztamtvq,dto, ranog w dzien koronacyi Joanna wypra-
wila nowy list do ksigcia burgundzkiego, ktér_egol gLy
wala juz Poprzednio na obrzed, blagala go na mﬂ(.)é(.: Kré-
la niebios, zeby zawarl pokédj z krélem Franc.yl 1 zeby
sobie nawzajem przebaczyli urazy z glebi serca, jak przy-
stoi prawdziwym chrzescianom.

Tom IV, Paidzicruik 1864, 5
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Odezwa byla daremna, ksiaze nie przyby! na koro-
nacya; obrzed odbyl si¢ bez niego.

Obok krola, ktory p1'7edstaw1a1 Wyzszg warstwe na-
rodu francuzkiego, stala podezas obrzgdu namaszczenia,
owa dziewezyna z ludu, corka Boza, jak sig nasywala nie-
raz w zachwy cm, w l\tora, przeszla niejako, niesmiertelna
dusza [francyi.

Joanna stanela na s'/uyme chwaly; wielbiono ja po-
wszechnie. Lud nosit na szyi medaliki z jéj \v1zcrunl\|em,
popiersia jéj i posagi stawial po kosciolach, odmawial
modlitwy na j eJ czesé, i dzigkujac Bogu, Ze tak cudownie
oswobodzit SWO_] lud przez kobiete, podnosﬂ ja wyzéj nad
$wietych, précz Najswietszéj Panny Maryi. Lud wierzyl,
ze Joanna dowodzi armig niebieska, ze uzdrawia cho-
rych, ze wskrzesza umarlych z grobu: slowem lud wie-
rzyl, ze nicbo rzadzi nim przez Joanne.

Wiclkos¢ ta sprowadzila wkroétee niebezpieczenstwo,
tak wewnetrzne jak i zewnetrzne

Kiedy lud cisnal sie tlumnie za Joannzg, aby ucalo-
waé jéj nogi i rgee, albo przynajmniéj slady jéj konia wy-
ciénigte na piasku, trudno przy puscic, aby dusza dzie-
weczki nie nczula slodkiego upojenia téj pychy, od kro-
réj dusze mezow, zahartowane dlugiém doswiadezeniem
zywota, nigdy sie ustrzedz nic zdolaly. Otéz Joanna nie
znala owego obledu. ,Jakzebym ja, moéwila do siebie,
mogla nie wpasé w te uludne sidla, gdyby sam Bog nie
czuwal nademna.”

Bég zaprawde uchronil jéj dusze od grzechu, lecz
dopuac.l na nia inne niebezpieczenstwa,

Spelnila wszystko dla Francyi, a tém samém dla
krola, ale ten krol cudownie przez ng, ocalony, czul sie
upokorzonym i zatartym w obec niéj. Joanna wyobra-
zala Francyg. Krol nie byl dos¢ wielkomysluym, aby
znies¢ cale brzemig takié) wdzigeznosel. . Zadrzal pr.&ed
tak wielka posluga, pomzdroéul takiéj potegl.

Gdyby dzialal sam przez si¢, Karol VIImy nic bylby
mégl oprzeé si¢ wplywowi Joanny; bylby mimowoli szedt
78 Nig.

Ale jezeli Joanng powodowal glos z nieba, krélem
powodowaly ziemskie wplywy. Mial on przy boku swoim
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dwéch ludzi, dwéch nikezemnych doradeéw. Jeden z nich
La Tremoille, ulubieniec krola, byl jednym 2z najprze-
wrotniejszych ludzi swego czasu. Rozumial on, ze Fran-
¢ya wielka, Francya odrodzona w dawnéj chwale, nie ze-
chee wzigé go za przewodnika; ze jedynie tylko w wa-
runkach ponizenia 1 watpliwoéci, moze utrzymaé sie na
Swém wysokiém stanowisku. Wolal téz w imieniu krola,
rzagdzi¢ szmatem Francyi, niz widzie¢ Francya ocalong
1 rzadzong przez drugich.

Drugim doradzca Karola, byl Renauld z Chartres,
arcybiskup z Reims, kanclerz Francyi: ksiadz dyplomata,
czlowiek malych zdolnosci, nizkiego pogladu, nikezemné)
duszy, nieprzyjaciel wszelkiéj nowosci, wszelkiego na-
tchnienia, wszelkié)- wielkosci, dazacy usilnie do pojedna-
nia z ksigciem Burgundyi, a w potrzebie nawet i z Angli-
kami. Nie wierzyt on zrazu w powodzenie Joanny, po
spelnionych za$ dzielach, nie chcial aby zbawienie Fran-
cyi, przez nig zostalo dokonane.

Ci dwaj ludzie sprzysiegli si¢ przeciw Joannie; prze-
ciagajac na strong swoje wszystko co bylo najnikezem-
niejszego, tak w armii jak na krolewskim dworze,

Joanna przeczula od razu niebezpieczenstwo. Dnia
Jednego poczeiwi wiesniacy z Domremy, przybyli aby
widzie¢ jéj tryumf. Prazyjela ich z serdeczném wspélezu-
ciem, jakie miala zawsze dla malych i pokornych. Na
zapytanie, ¢zy ona prosta dziewczyna wiejska, nie czuje
strachu w bitwie: ,przyjacicle moi, odrzekla, nie lekam
si¢ niczego, jedno zdrady!” Zdrada juz si¢ wtedy rozpo-
czgla. Dwie czgsel dziela spelnione juz byly: pozostalo
jeszeze odzyskaé Paryz. Nazajutrz po koronacyi Joanna
zawolala: ,Daléj do Paryzal” I cala armia, z ludem
powtorzyla to haslo. '

Rada krolewska postanowila odwrét nad Loars;
wojsko odméwilo postuszenstwa i zwrécilo sig na Paryz.
Arcybiskup 2 Reims podpisal zawicszenie broni. Zawie-
szenie broni! kiedy kazdy dzien byt wickiem, kiedy Paryz
byl w mocy wrogal

Wie&¢ ta jukby mieczem przeszyla serce Joanny.
Pozostal jéj list swiadezacy o uczuciach jéj duszy, pisany
do zyczliwych mieszczan z Reims: ,Krol zawar! zawie-
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szenie broni, z ktorego nie jestem rada. Nie wiem czy
go dotrzymam. Jezeli nic zerwe téj ugody, to jedynie dla
honoru krola.”

Czekata. Po uplynionym czasie, rozkazano wojskom
16¢, nie na Paryz, ale w bok miasta. Wojska okrazyly
stolieg.  Gorgezkowa niespokojnosé polaczona z glebokim
smutkiem, opanowala serce Joanny. Wyrzekla wtedy
pamlgtne sfowa, ktére nie tyle §wiadezg o A\\’Qtpl(‘lllu ale
wyrazajy pierwszg skarge kobiety przyciénigté] brzemie-
niem wiclkiego postannictwa. ,Dalby Bég Stwoérca moj,
abym mogla odejs¢ w té] chwili, porzucié obdz i wroécié
spokojnie do ojea i matki, pasc ich owce z siostrg i braé¢mi,
ktérzy takby si¢ uradowali powrotem moim!”

Zapal rycersl\l wzial goére. Krol zatrzymal sig
w miejscu, Joanna poszla naprzéd. Dnia jednego dosia-
d}a konia, czolo armii pogpieszylo w jéj élady. Krol rad
nie rad musial 1&¢ za drugimi. Nadzwyczajne wzburze-
nie panowalo w Paryzu. Stronnictwo francuzkie podnio-
sto glowe. Trzeba bylo, aby wszystkie sily armu fran-
cuzkiéj dziataly razem, aby krol ukazal sig przy Joannie
pod murami Paryza. Zwycieztwo bylo pewne pomimo
straconego czasu, pomimo positkow angielskich i bur-
gundzkich, ktére mialy czas przyby¢. Krél pozostal
w St. Denis; nie ukazal sie weale. Joanna uderzyla na
zewnetrane okopy, i zdobyla je szturmem. Walka prze-
trwala do wieczora. Odebrawszy rang, kazala sig polo-
zy¢ na murawie nad fossg, zkad wolajac na caly glos,
zachecala rycerstwo do boju. Nad wieczorem pr/yb)I
goniec kroélewski. Krél nakazywal odwrét. Joanna diu-
go sig opierala. Uprowadzono ja gwaltem. Nazajutrz
rano dano znaé, ze gléwna brama juz miala byé wydang
Francuzom, Odyby nie zaprz(,stah walki.

Joanna nie cheiala zerwad otwarcie z krélem; miala
nadzieje, ze bez wiedzy jego okrazy Paryz 1 uder7y nan
z boku. Jakoz nazzuutrz o &wicle, stanela nad mostem
St. Denis, ale most juz nie istnial; krél rozkazal go zni-
szczyé w ciggn noey. Pierwszy to moze przyklad w dzie-
jach, Ze sam krél, dzialal na korzys¢ nieprzyjaciél krole-
stwa swego.
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Rada krélewska rozkazala odwrét nad Loare.  Joan.
na odméwila posltuszenstwa. Zawiesila przed oltarzem
w St. Denis, w obec grobu kréléw TFrancyi, zbroje ktorg
nosita pod murami Orleanu, i na obrzedzie, koronacyjnym
W Reims. ,Bog, jak méwila, rozkazal jéj pozostaé w St.
Denis.” Trwoga powstala w krélewskim obozie. Nie c¢zas
bylo srywac jeszcze 2 Joanna. Przyjaciele i wrogi, bla-
gali wspolnie, aby nie odstepowala armii. Ulegta nako-
niec, lubo zlamana w duszy.

Z tym odwrotem rozpoczyna sig¢ dla Joanny dlugie
Pasmo cierpien i tajemnych walk przeciw zdradzie, po-
wolne przejscie od chwaly do meczenstwal

Krol przebyl bezczynnie jesien i zimg nad Loara;
nieprzyjaciel tymezasem mscil sig za poniesione kleski,
tak w Paryzu jak w Normandyi. Joanna przestala sie
Iudzig; niedawno jeszeze widziata Karola VII w idealnym
blasku wymarzonych cnét, widziala w nim wybranca
Bozego: teraz poznala czem byl w rzeczywistosei.

Z wiosna Joanna opuscila kroéla potajemnie; juz go
nie miata widzie¢. Udala si¢ na poélnoc, gdzie garstka
rycerstwa walczyla jeszcze w obronie I'rancyi. Pod mu-
rami Melim poslyszala glos =z gory: ,Joanno, ujmg cig
przed $wigtym Janem! tak byé musi. Niechaj cie to nie
dziwi; poddaj sig Bogu: On ci dopomoze.”

Masz byé ujetal pokonanal ona, aniol zwycigztwa,
oswobodzicielka zeslana z nicbios? pochylila glowe przed
tajemanym  wyrokiem. Odtad zwatpila o zwycigztwic,
lecz nie ustala w poswigceniu; walczyla z rownym zawsze
Spokojem. Udala sig prosto do Compiegne, gdzic réwnie
Jak w Orleanic, zebrane byly gléwne sily Francuzéw na
potnocy. ;

Ksiaze Burgundyi zbieral w téj chwili wojska, i za-
myslal obledz Compiegne. Joanna zamknela sig w for-
tecy. Tajemniczy glos coraz smutniéj odzywal sie w jéj
duszy. Wedlug podania, dnia jednego kiedy dJoanna
w kosciele Sgo Jakéba w Compiegne, ujrzala si¢ w gro-
nie malych dziatek, ktére cisnely sig do niéj jak niegdys
do Chrystusa—  Dziatecski moje, rzekla, powiadam wam
z¢ mmie zaprzedano 1 zdradzono, Ze niedlugo wydana bede
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na $mier¢. Modlcie sig za mnie, albowiem nigdy juz nie
bede mogla stuzyé krdlowi i krélestwu Francyi.”

Znane powszechnic, smutne wypadki w Compicgne,
ta nieszczesliwa wycieczka zalogi, w ktéréj Joanna po
cudach walecznosei, otoczong zostala przez wroga.

Ow sztandar, ktory ocalil Francya, prozno powicwal
wzywajac Francya na pomoe. Upadl sztandar—upadla
z nim Joanna. Zaprowadzono ja w wigzach do nieprzyja-
cielskiego obozu. Tam spotkala si¢ oko w oko z ksigciem
Burgundyi, ktérego powolywatla na prézno do pojednania
sig z Bogiem iz ojczyzng. Ksigze w odniesioném zwy-
cigztwie, widzial tylko zadowolenie obrzydléj pychy.
Pokonat on przemoca te, ktéra zwyciezyla Anglikow;
sadzil zatem ze widzi pod stopy swemi Francyg i Anglig,
1 pysznil sig dokonanym podbojem.

Na straszng wiesé, biedny lud, ktdry niezréwnang
czcig otaczal oswobodzicielke swoja, pograzyl sie w naj-
Srozszej rozpaczy.

Jakiez uczucia odpowiadaly mu z dworu krélewskie-
go? Mamy na to éwiadectwo w dziejach.

Znaleziono w archiwach w Reims, wyjatek listu kan-
clerza. Mowi on, ze nie nalezy dziwi¢ sig ujeciu Joanny;
ze Bég dopusdcil aby byla ujeta, albowiem wzrosla w py-
che, i nie cheiala sluckacé zdrowéj rady.

Zobaczymy natychmiast nowego Kaifasza i faryzeu-
sz0w; teraz mamy juz przed oczyma nowego Pilata, gor-
szego niz Pitat w Jeruzalem, gdyz tamten nie byl ocalony
przez Tego ktorego opuscil.

Kanclerz, smutno pomysleé, znalazl wielu wspol-
nikow.

Joanua miala za soba w duchowienstwie kilku do-
ktoréw znakomitych, a migdzy nimi slynnego Jana Ger-
sona, ktoremu podanie prazypisuje przeklad dzietka: O na-
sladowaniu Jezusa Chrystusa. Miala ona za sobg wiele
ubogich plebanéw wigjskich, wielu zakonnikéw, ktorzy
wyszedlszy sami z ludu, zyli z ludem, 1 podzielali jego
uczucia. Kilku trzymalo wiernie z Joanng az do $mierci.
Dwaj z pomigdzy nich. ktérzy uwiedzeni namowa, dzialali
prazeciwko niéj, przejeci gorzkim wyrzutem, gdy wystgpila
na stos, wstapili z nig 1 do ostatni¢j chwili pocieszali jg
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stowem Bozém. Kiedy plomienié ogarnely stos wkolo,
Joanna sama zadala aby odeszli.

. Ale wyisze duchowienstwo nie dzielilo tych uczu,
1 nie dowierzalo postannictwu Joanny. Arcybiskup z Reits,
oddal ja pod sad. Inni milezeniem potwierdzili wyrok,
nie protestujac przeciwko niemu.

Jakiz los czekal nieszczesliwa Joanng?

Co do ksigcia Burgundyi, ten nie nastawal bynaj-
mniéj na jéj zycie, dos¢ by! dumny Zze ujal bohaterke
W moc swoja. Drudzy inaczéj mysleli

Dwie potegi, Anglia i stronnictwo angielskie we
Francyi, pragnely krwi Joanny. Naczelnik rzadu angiel-
skiego ksiaze Bedford, zdolny wédz, glgboki polityk, czlo-
wiek bez serca i bez sumienia, nalezal do tych ludzi, kto-
rzy z zimng krwig gotowi spelnia¢ najsrozsze okrucien-
stwa. Jest to szeayt przewrotnodel ludzkié)!

Stronnictwo angielskie we I'rancyi, zlozone w czesci
z wyzszego duchowienstwa, opieralo sie o paryzki uni-
wersytet, niegdys glowne ognisko §wiatla w Europie. Ale
oddawna juz to cialo naukowe rozsypalo si¢g w prochno.
Cala nauke opieralo na czczych formulach, religia na fa-
natyzmic 1 slepém przywiagzaniu do litery prawa..

Dla tych doktoréw teologii i prawa kanonicznego,
proste dziecig ludu, uboga wiesniaczka, ktora zdotala po-
dzwignaé kraj w upadku i ocalila niepodleglosé Francyi,
musiala byé narzedziem zlych duchéw, musiala by¢ ezaro-
Wnica godnag stosu.

Najzacietszym z wrogéw Joanny byl biskup z Beau-
vais, Piotr Cauchon. Wygnany z rezydencyi biskupiéj
przez lud, w chwili kiedy Joanna zblizata sig do Paryza,
Powzigl ku niéj osobistg mienawisé. Dumne widoki na
prazysztosé, sklanialy go téz ku stronie rejenta angiel-
skiego. p

Plan processu Joanny zatwierdzonym zostal pomig-
dzy ksigciem Bedford a biskupem Cauchon; ulozono ze Jo-
anna sadzong bedzie w Rouen, gdzie potega angielska le-
Piéj byla ugruntowans niz w Paryzu; zc biskup z Beau-
Vvais i reprezentant trybunalu $wietéj inkwizyeyl, maja
Stana¢ na czele sadu, w orszaku asessordéw z uniwersytetu
paryzkiego.
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Biskup z Beauvais zatem, w imieniu angielskiego
rzadu i swieté] inkwizycyi, zazadal od ksigeia Burgundyi,
wydania Joanny Dark. Ofiarowal w okup dziesiec tysie-
cy sztuk zlota. Niegdys Judasz poprzestal na trzydziestu
srebnikach.

Poprowadzono ja do Rouen. Tam okuto jg w kaj-
dany. Rozpoczgla sic mgka Joanny, ktora przetrwala mie-
sigcy piec. :

Nie bedziemy tu wchodzi¢ w szezegély ohyduego
procesu, powiemy tylko, ze odméwiono Joannie tych na-
wet praw, ktore inkwizycya prayznawala zwykle obwi-
nionym.

Stawiono Joanng przed sadem. Moc duszy utrzy-
mywala watle jéj cialo: okazala sig w obec sedziow taka,
jaka byla na polu bitwy, peclng bohatérskiego ducha.
Przytomnogé umyslu nie opuscila ja ani na chwilge. Nad-
zwyczajna jasnosé i prostota w odpowiedziach, w takie
wprawila ostupienie czlonkéw trybunalu, ze niektorzy
z nich przekonani byli, iz duchy nadprzyrodzone, przema-
wiaja cudownie przez jéj usta. ,,Glos z gory, méwila Jo-
auna, odzywa sig do mnie: ,Odpowiadaj ¢mialo, szepeze
mi, badz spokojna, Boég ci dopomoze.”” Glos ten codzien
sig odzywa, gdyby nic on, bylabym juz umarta. Nie zaw-
sze slysze co mowi, bo stgpanie strézéow wigziennych za-
glusza go przedemnag. O, gdybym byla w lesie lub na
polu, jakzebym go slyszalal” '

— Czylis ty pewna, zapytano, ze jestes w fasce
302¢5?

— Trudno to zaprawde —odrzekla—daé odpowiedz
na takie pytanie; jezeli jestem w lasce, niechze mnie Bog
W ni¢j utrzymuje.

— Cobys wolala: micé twéj sztandar, czy szpade?

— Wolalabym stokro¢ sztandar nizeli szpadg, nosi-
Yam go sama, aby tym sposobem uchronié¢ si¢ od przelewu
krwi ludzkiéj. Nigdy nie zabilam czlowieka.

W rzeczy saméj nie zabila nigdy nikogo; kiedy po
raz pierwszy ujrzala wkolo siebie ziemi¢ zaslang trupami
Anglikow, plakala nad polegtymi. W bohatérce przemo-
wila kobieta.

— Anglicy—mowila ona—stracg wszystkie posia-
glosci we Francyi. Glos z géry przyrzekl mi co innego.



JOANNA DARK. . 41

— 1 c6z przyrzekl? méw.

— Powiem to za trzy miesigce.

— Czy za trzy miesigce spodziewasz sig by¢ wolna?

— Tak jest, bede juz oswobodzona.

Za trzy miesigce miala zakosztowaé wolnoscl, lecz
nie téj, o jakiéj myslala,

Pozostalo wazne pytanie, ktére niepokoilo sedziow.
Jesli Joanna odpowie tak, ujdzie ich rak; jesli odpowie nie,
bedzie zgubiona.

Pytanie bylo takie:—Czy poddajesz to, co zwiesz po-
stannictwem twojém, pod wyrok kosciola?

Gdyby Joanna odpowiedziala tak, i gdyby sig¢ odwo-
tala do najwyzszéj powagi kosciola, do papieza lub kon-
c¢ylium, woéwezas trybunal wRouen, stracilby do niéj pra-
Wo:  wszystkie zrecznie usnute intrygi, bylyby tém sa-
mém zniweczone.

~ Gdyby sedziowie zrozumieli byli Joanng, mniéjby
Sig zapewne trwozyli.

Zadali nakoniec to pytanie:

— Czy poddajesz pod sad kosciola, wszystkie twoje
slowa i czyny?

— Kocham koéciot — odrzekla—i pragne go utrzy-
ma¢. Co do uczynkow moich, poddaje wszystkie pod wy-
rok krola niebios, ktory mnie przyslaf.

. — Cay uznajesz nad soba kosciél wojujacy, ktéry
Jest na ziemi?

— Jam tu przyszla od Boga i koéciola tryumfujgce-
"go, ktory jest w niebie; temu to kosciolowi poddaje wszy-
stko com uczynita i co mam jeszcze uczynic.

— Cuy sig poddajesz pod sad kosciola, ktory jest na
ziemi?

— Poddaje si¢ pod sad kosciola wojujacego, jesli mi
nie nakaze niepodobnych do spelnienia rzeczy. Nic za-
pre sig za nic w $wiecie moich stéw, moich uczynkéw
1 objawien, jakie mialam od Boga, a gdyby kosciél naka-
zywal mi uczyni¢ coskolwiek przeciwnego nakazowi Bos-
kiemu, nie uczynig tego za Zadne skarby swiata.

— Cay cheesz sig poddaé¢ Ojcu Swigtemu papiezowi?

~— Prowadzcie mnie do niego, odpowiem mu samal

Tow 1V. Paidaiernik 1864, 6
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— Postawisz sig w wielkiém niebezpieczenstwie.

— Oddaje¢ si¢ w tém Najwyzszemu sedziemu memu,
Panu niebios i ziemi.

— Nasz Ojciec Swigty papiez nie jestZze twoim se-
dzia?

— Mam dobrego pana Zbawiciela naszego: Tego
przedewszystkiem uznaje. Odpowieds ta zgubita Joanng.

Wydano wyrok. Joanna sluchala w milezeniu za-
rzutow czynionych jéj o bezboinos¢, o czary, o gwalcenie
praw Boskich i ludzkich. '

— Mowig tu nietylko o tobie Joanno—dodal w kon-
cu sedzia—ale mowig 1 o krolu, twoim wspolniku, ktory
przyjal w poslannictwie twojém, pomoc duchow pie-
kielnych. ‘

— Nie méw tak o krolu moim--zawolala Joanna.
On jest dobrym chrzesécianinen.

Tak wiec do ostatniéj chwili zapominala sama o so-
bie, a przebaczala niewdzigcznemu, ktory nie wyrzekl! slo-
wa w jéj obronie.

Historya, mécicielka krzywd ludzkich, nigdy mu te-
go nie przebaczy.

Wyczerpana zbytniém wysileniem, upadla; watle cialo
nie moglo wystarcayé potedze ducha.

Byla w niéj chwila sfabosci, ktora czymi ja bardsié)
zajmujgca, niz gdyby sie zawsze umiala utrzymaé w nad-
przyrodzonéj mocy. Kiedy zapowiedziano jéj z rana, ze
ma by¢ gotowa na smieré, rozplakala sig jak prosta dzie-
wezyna.

— Moéj Boze—mowila ze lzami— potrzebaz aby mo-
je cialo czyste i bez skazy, rozwialo sig w popiél? Od-
woluje si¢ do Boga, Najwyzszego sedziego, na wiclka wy-
rzadzona mi niesprawiedliwog¢.

Wowezas to sedziowie, piekielném podejsciem usito-
wali zmusié ja do odwolania poslannictwa swego przed
$miercig.

— Joanno—méwili do niéj— widzisz ze cig zawiodl
glos nadprzyrodzony. Wszakze obiecywal ci wielkie
zwycigztwo, ktére nie urzeezywistnilo si¢ weale. Cuy
przyznasz to? Czy przyjmiesz cialo Zbawiciela Twego
przed $miercig?
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— Jezeli glos mnie uwiédl —zawolata—jezeli on nie
pochodzil od Boga... nie cheg mu juz wierzyé! Dajcie mi
calo Zbawiciela mego!

Dano jéj komunie $wigtg, po czém poprowadzoro jg
na stos.

W jakichie uczuciach zakonczyla Zycie Joanna.
Czyz Bog, ktory dal jéj do spelnienia” tak nadzwyczajne
postannictwo, mogl ja pozostawié w rozpaczy?

Swiadkowie jéj $mierci przezylija o lat kilkanascie.
Gdy stala na stosie, mowig oni, gdy ogien otoczyl ja wko-
lo; stowa jéj daly sig styszéc wsréd plomieni.

— Tak jest—mowila Joanna-—glos tajemniczy po-
chodzil od Boga; cokolwick uczynilam, wszystko to uczy-
nilam postuszna woli Bozéj. * Nie! glos mnie nie zawiédl.
Objawienie od Boga pochodzifo.

Byty to ostatnie jéj stowa, wyrzeczone w chwili kie-
dy bohatérska dusza ulatala ku niebu oswobodzona
Smiercig.

Tak si¢ zakonczyl Zywot téj niezréwnanéj istoty.—
Joanna czeka dotad godnego siebie pomnika na ziemi
francuzki¢j. Pomnik zbudowany dla niéj w sercach, nie
dosy¢ odpowiada naszéj wdziecznosci. Nalezaloby ku
Uczezeniu jéj wzniesé caly szereg pomnikéw powtarzajg-
¢ych dwuletnie pasmo czynéw niesmiertelnych, zaczgwszy
od pierwszego natchnienia w wiosce, az do meczenskigj
smierci.

Ale nie sagdZzmy, aby po niéj zostala tylko pamigé
Jéj wielka dusza zyje dotad w sferach nieémiertelnych,
zkad promienieje nad Francya, ktéra tak ukochala. Ona-
to powotuje Francya do czynéw ludzkoéci 1 sprawiedliwo-
sci; a gdy kiedy$ narody europejskie po walkach i tru-
dach, blogim odetchng pokojem, kiedy sig polacza w wiel-
kg federacye w sprawie cywilizacyi i postepu, dzien ten
bedzie najwyzszym tryumfem Joanny.
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